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433758-2026 - Konkurrensutsattning

Slovakien — Anlaggningsarbete — R2 Zacharovce - Batka, zhotovitel stavby

OJ S 120/2026 25/06/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem - Meddelande om andring
Byggentreprenader - Tjanster

1. Upphandilare

1.1. Upphandiare
Officiellt namn: Narodna dialni¢na spolo¢nost, a.s.
E-postadress: maria.kokindova@ndsas.sk
Kdparens rattsliga status: Offentligt styrt organ som kontrolleras av en statlig myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allman offentlig forvaltning

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: R2 Zacharovce - Batka, zhotovitel stavby
Beskrivning: Projektovany usek rychlostnej cesty R2 bude prepajat vyhladovo predchadzajuci
usek R2 Ozdany Zacharovce s nasledujucim usekom R2 Batka — Figa. Na zacCiatku useku
rychlostnej cesty R2 sa nachadza mimourovriova krizovatka (MUK) Zacharovce, ktora
zabezpecuje napojenie rychlostnej cesty R2 na cestu 1/16 (pévodné oznacenie 1/50) a
miestnu komunikaciu do Rimavskej Soboty. Krizovatka Zacharovce bola v stupni
dokumentécie na Gzemné rozhodnutie (DOR) zahrnuta v predchadzajucom Gseku rychlostnej
cesty R2 Ozdany — Zacharovce. V stupni dokumentacie na stavebné povolenie (DSP) je
krizovatka vratane suvisiacich objektov zaradena do rieSeného useku R2 Zacharovce —
Batka, aby bolo zabezpecené pripojenie na jestvujucu cestnu siet' v Case, kedy eSte nebude
zrealizovany predchadzajuci usek. Vzhladom na uvedené trasa rychlostnej cesty R2 zacina
krizovatkou Zacharovce preklenutim c. 111/2751 a pokracuje severovychodne, kde
premostuje potok Mociar. Nasledne rychlostna cesta R2 kriZzuje cestu 1/16 a vedie juzne od
cesty 1/16 a Rimavskej Soboty Cast Bakta. V dalSom vedeni trasa dvakrat premosti potok
Hnojnik a na rozhrani k. U. TomasSovce a Batka opat' prekriZzuje cestu 1/16 a nasledne vedie v
jej subehu severne od cesty |. triedy. Trasa je ukon€ena za krizovatkou Batka, kde sa napaja
na nasledujuci usek R2 Batka — Figa. Prejazd tranzitnej dopravy po ceste 1/16 ma velmi
negativny dopad pre obyvatelov pozdiz tejto komunikéacie. Ide predovsetkym o Rimavsku
Sobotu Cast’ Bakta, kde sa najviac prejavuju negativne ucinky z hluku, exhalatov a vibracii pri
vedeni cesty . triedy prietahom cez obec. Podrobné vymedzenie predmetu zakazky je vo
Zvazku 1 az Zvazku 5 sutaznych podkladov.
Forfarandets identifierare: 3b68e964-28ca-46ab-abbe-e2f0c09cc1b1
Intern identifierare: 012610301
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Ytterligare om kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 45000000 Anlaggningsarbete
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Ytterligare klassificering (cpv): 45233110 Anlaggningsarbeten for motorvagar, 45233125
Anlaggningsarbeten fér vagkorsningar, 71320000 Byggtekniska konstruktionstjanster

2.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Banskobystricky kraj (SK032)
Land: Slovakien
Kompletterande information: Okres: Rimavska Sobota Katastralne uzemie: Rimavska Sobota,
Zacharovce, Bakta, Tomasovce, Batka

2.1.3. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 241 728 707,27 EUR

2.1.4. Allmanna upplysningar
Rattslig grund:
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Skal som ror fallande dom i brottmal: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky Ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.,
Ze nebol on, ani jeho Statutarny organ, ani ¢len Statutarneho organu, ani ¢len dozorného
organu, ani prokurista pravoplatne odsudeny za trestny ¢in korupcie, trestny ¢in
poskodzovania finanénych zaujmov Eurdpskych spolo€enstiev, trestny ¢in legalizacie prijmu z
trestnej Cinnosti, trestny ¢€in zaloZenia, zosnovania a podporovania zlo€ineckej skupiny, trestny
¢in zaloZenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny, trestny ¢in terorizmu a
niektorych foriem ucasti na terorizme, trestny ¢in obchodovania s fludmi, trestny ¢in, ktorého
skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo trestny ¢in machinacie pri verejnom obstaravani
a verejnej drazbe jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym vypisom z registra trestov
nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Skal som ror betalning av skatter eller sociala avgifter: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. b) a c) zakona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z., t. j. Ze: - nema evidované nedoplatky na poistnom na socialne poistenie a
zdravotna poistoviia neeviduje voci nemu pohladavky po splatnosti podfa osobitnych
predpisov, - nema evidované danové nedoplatky vo&i dariovému uradu a colnému uradu podla
osobitnych predpisov v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu, jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym potvrdenim zdravotnej
poistovne , Socialnej poistovne, a dolozenym potvrdenim miestneho prislusného danového
uradu a colného uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podfa § 39 ods.
1 ZVO. Ak uchadzac€ alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.
Skal som ror den ekonomiska aktdrens situation: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky Ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
/2015 Z.z., t. j. Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je v reStrukturalizacii, nie je v
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likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo
zruSeny konkurz pre nedostatok majetku, jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo rovnocenny doklad, moZno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.

Nationella uteslutningsgrunder: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti, Zze je opravneny dodavat tovar, uskutoCnovat stavebné prace alebo poskytovat sluzbu
podla § 32 ods. 1 pism. e) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z. z. doloZzenym
dokladom o opravneni dodavat tovar, uskutocnovat’ stavebné prace alebo poskytovat sluzbu,
ktory zodpoveda predmetu zakazky. Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti, Ze nema ulozeny zakaz ucasti vo verejnom obstaravani potvrdeny
kone¢nym rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
doloZzenym €estnym vyhlasenim.

Skal som ror insolvens, intressekonflikter eller allvarliga fel i yrkesutdvningen: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu kedykolvek poc¢as verejného obstaravania vylucit
uchadzaca alebo zaujemcu, ak existuju dévody tykajuce sa podstatného porusenia zmluvnych
povinnosti, zadvazného porusenia profesijnych povinnosti, narusenim hospodarskej sutaze,
poruSenim povinnosti v oblasti profesijnej etiky, pracovného, socialneho alebo
environmentalneho prava. Verejny obstaravatel a obstaravatel vyluc€ia kedykolvek po¢as
verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak poskytol nepravdivé informacie,
pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, pripadne sa zapojil do jeho
pripravy spésobom, ktory znemozriuje zabezpecit hospodarsku sutaz, konflikt zaujmov
nemnozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami.

Korruption: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje spinenie podmienky ucasti podfa § 32 ods.
1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Bedragerier: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky u€asti podla § 32 ods.
1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Penningtvatt eller finansiering av terrorism: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje spinenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zdkona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
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zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Deltagande i en kriminell organisation: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a 8tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym vypisom z
registra trestov nie star8im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Barnarbete och andra former av manniskohandel: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym vypisom z registra trestov nie
star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ E¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Asidoséttande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Uchadza¢ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. b) zakona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim zdravotnej poistovne a Socialnej poistovne nie
starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a $tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnhocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Asidosattande av skyldigheten att betala skatter: Uchadza¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. c) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.
z. 1. dolozenym potvrdenim miestne prisluSného darfiového uradu a miestne prislusného
colného uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
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pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Avbruten naringsverksamhet: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Konkurs: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism.
d) zdkona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. doloZenym potvrdenim prisluSného
sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Ackordsuppgorelse med borgenarer: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zdkona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1.
dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Insolvens: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism.
d) zdkona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. doloZenym potvrdenim prisluSného
sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Tvangsforvaltning: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods.
1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. doloZenym potvrdenim
prisludného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurdopskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Uchadzac¢ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani €.
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343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2.
zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym
europskym dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma
sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho
sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo
nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla predpisov
platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Asidosattande av skyldigheter enligt miljdlagstiftningen: Verejny obstaravatel a obstaravatel
mdzu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti ochrany Zivotného prostredia,
za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Asidosattande av skyldigheter enligt arbetsratten: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu
vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného poru$enia povinnosti v oblasti pracovného prava, za ktoré
mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel
preukazat.

Asidosattande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: Verejny obstaravatel a obstaravatel
mdzu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v oblasti socialneho prava, za ktoré mu
bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.
Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatefného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného porusenia profesijnych
povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Allvarligt fel i yrkesutdvningen: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit’ kedykolvek
pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch
rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil
zavazného poru$enia profesijnych povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Har lamnat oriktiga uppgifter, har undanhallit information, kan inte férete de handlingar som
kravs eller har tillagnat sig konfidentiell information om férfarandet: Verejny obstaravatel a
obstaravatel vylucia kedykolvek pocCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak
: - poskytol informacie alebo doklady, ktoré su nepravdivé alebo pozmenené tak, ze
nezodpovedaju skuto€nosti a maju vplyv na vyhodnotenie splnenia podmienok ucasti alebo
vyber zaujemcov, - pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, alebo -
pokusil sa ziskat déverné informacie, ktoré by mu poskytli neopravnenu vyhodu.
Intressekonflikt pa grund av deltagande i upphandlingsforfarandet: Verejny obstaravatel a
obstaravatel vylucia uchadzaca alebo zaujemcu kedykolvek poc€as verejného obstaravania, ak
konflikt zaujmov podla § 23 nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami. Konflikt zaujmov
podla § 23 zakona €. 343/2015 Z. z. v zneni neskorSich predpisov vznika najma vtedy, ak su
osoby zapojené do postupu verejného obstaravania alebo osoby, ktoré mézu ovplyvnit' jeho
vysledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vztahu k hospodarskemu subjektu, ktory sa
zUcCastiuje na verejnom obstaravani, ¢im méze byt ohrozena ich nestrannost’ a objektivita.
Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsférfarande: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vylucia z verejného obstaravania aj uchadzaca alebo zaujemcu,
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ak naruSenie hospodarskej sutaze, ktoré vyplynulo z pripravnych trhovych konzultacii alebo
jeho predbezného zapojenia podla § 25 zakona o verejnom obstaravani §. 343/2025 z.z. v
zneni neskorSich predpisov, nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami ani po vyjadreni
uchadzaca alebo zaujemcu; verejny obstaravatel a obstaravatel pred takymto vylu¢enim
poskytnu zaujemcovi alebo uchadzacovi moznost v lehote piatich pracovnych dni od
dorucenia ziadosti preukazat, ze jeho u€astou na pripravnych trhovych konzultaciach alebo
predbeznom zapojeni nedoSlo k naru$eniu hospodarskej sutaze.

Fortida uppsagning, skadestand eller andra jamforbara sanktioner: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil pri plneni zakazky alebo koncesie podstatného
poruSenia zmluvnych povinnosti, v désledku ¢oho verejny obstaravatel alebo obstaravatel
odstupil od zmluvy alebo mu bola spésobena zavazna Skoda alebo ina zavazna ujma.

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: R2 Zacharovce - Batka, zhotovitel stavby
Beskrivning: Projektovany usek rychlostnej cesty R2 bude prepajat vyhladovo predchadzajuci
usek R2 Ozdany Zacharovce s nasledujucim usekom R2 Batka — Figa. Na zacCiatku useku
rychlostnej cesty R2 sa nachadza mimourovriova krizovatka (MUK) Zacharovce, ktora
zabezpecuje napojenie rychlostnej cesty R2 na cestu 1/16 (pévodné oznacenie 1/50) a
miestnu komunikaciu do Rimavskej Soboty. Krizovatka Zacharovce bola v stupni
dokumentécie na Uzemné rozhodnutie (DOR) zahrnuta v predchadzajucom Gseku rychlostnej
cesty R2 Ozdany — Zacharovce. V stupni dokumentacie na stavebné povolenie (DSP) je
krizovatka vratane suvisiacich objektov zaradena do rieSeného useku R2 Zacharovce —
Batka, aby bolo zabezpecené pripojenie na jestvujucu cestnu siet' v Case, kedy eSte nebude
zrealizovany predchadzajuci usek. Vzhladom na uvedené trasa rychlostnej cesty R2 zacina
krizovatkou Zacharovce preklenutim c. 111/2751 a pokracuje severovychodne, kde
premostuje potok Mociar. Nasledne rychlostna cesta R2 kriZzuje cestu 1/16 a vedie juzne od
cesty 1/16 a Rimavskej Soboty Cast Bakta. V dalSom vedeni trasa dvakrat premosti potok
Hnojnik a na rozhrani k. U. TomaSovce a Batka opat’ prekriZzuje cestu 1/16 a nasledne vedie v
jej subehu severne od cesty |. triedy. Trasa je ukon€ena za krizovatkou Batka, kde sa napaja
na nasledujuci usek R2 Batka — Figa. Prejazd tranzitnej dopravy po ceste 1/16 ma velmi
negativny dopad pre obyvatelov pozdiZ tejto komunikécie. Ide predovsetkym o Rimavsku
Sobotu Cast’ Bakta, kde sa najviac prejavuju negativne ucinky z hluku, exhalatov a vibracii pri
vedeni cesty . triedy prietahom cez obec. Podrobné vymedzenie predmetu zakazky je vo
Zvazku 1 az Zvazku 5 sutaznych podkladov.
Intern identifierare: 012610301

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Ytterligare om kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 45000000 Anlaggningsarbete
Ytterligare klassificering (cpv): 45233110 Anlaggningsarbeten for motorvagar, 45233125
Anlaggningsarbeten for vagkorsningar, 71320000 Byggtekniska konstruktionstjanster

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Banskobystricky kraj (SK032)
Land: Slovakien
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Kompletterande information: Okres: Rimavska Sobota Katastralne uzemie: Rimavska Sobota,
Zacharovce, Bakta, Tomasovce, Batka

5.1.3. Uppskattad loptid
Varaktighet: 911 Dagar

5.1.5. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 241 728 707,27 EUR

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja
Upphandlingen ar ocksa lamplig fér sma och medelstora foretag: ja
Kompletterande information: 1. Verejny obstaravatel poskytuje Informaciu ku konfliktu zaujmov
a predbeznému zapojeniu zaujemcov alebo uchadzacov na https://josephine.proebiz.com/sk
/tender/75800/summary. 2. Verejny obstaravatel bude na komunikaciu so zaujemcami/
uchadzacmi pouzivat elektronicky prostriedok, ktorym je komunikacéné rozhranie JOSEPHINE.
Tento sp6sob komunikacie sa tyka akejkolvek komunikacie a podani medzi verejnym
obstaravatelom a zaujemcami/ uchadza¢mi. JOSEPHINE je na ucely tohto verejného
obstaravania softvér na elektronizaciu zadavania verejnych zakaziek. JOSEPHINE je webova
aplikacia na doméne https://josephine.proebiz.com. Na bezproblémové pouzivanie
JOSEPHINE je nutné pouzivat jeden z podporovanych internetovych prehliadacov: Microsoft
Edge; Mozilla Firefox verzia 13.0 a vySSia alebo Google Chrome. 3. Podmienky ucasti
tykajuce sa osobného postavenia a podmienky ucasti tykajuce sa technickej spdsobilosti alebo
odbornej spbsobilosti vratane dokladov na ich preukazanie, su uvedené vo Zvazku 1, Cast B,
Priloha B7 sutaznych podkladov. 4. K preukazovaniu splnenia podmienok ucasti osobného
postavenia: Verejny obstaravatel nie je opravneny pouzit udaje z informacnych systémov
verejnej spravy podla zakona €. 177/2018 Z. z. o niektorych opatreniach na znizovanie
administrativnej zataze vyuzivanim informaénych systémov verejnej spravy a o zmene a
doplneni niektorych zakonov (zakon proti byrokracii). 5. Uspe$ny uchadzaé alebo uchadzagi
su povinni poskytnut verejnému obstaravatelovi riadnu sucinnost’ potrebnu na uzavretie
Zmluvy tak, aby mohla byt uzavreta do 15 pracovnych dni odo dria uplynutia lehoty podfa § 56
ods. 2 az 4 zakona. 6. Verejny obstaravatel v sulade s § 20 ods. 1 Zakona €. 142 o
mimoriadnych opatreniach pre strategické investicie a pre vystavbu transeuropskej dopravnej
siete a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len ,zakon o strategickych investiciach®)
uvadza v Oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania (dalej len ,Oznamenie®) a v tychto SP
informaciu, Ze predmetom zakazky je uskutoCnenie prac a poskytnutie sluzieb pre strategicku
investiciu, ktorej identifikacia je nasledovna: Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky, podla
§ 4 ods. 10 zakona o strategickych investiciach a na zaklade uznesenia vlady Slovenske;j
republiky €. 415 z 10. jula 2024, vydalo Osvedcenie o strategickej investicii, Cislo zaznamu:
20429/2024/SSD/59591-M zo dnha 13.08.2024 na investi¢ny projekt ,Rychlostna cesta R2
Zacharovce — Batka“. 7. Verejny obstaravatel si vyhradzuje pravo neprijat ani jednu ponuku a
neuzavriet Zmluvu so Ziadnym uchadzac¢om/uchadzacmi v pripade, ak ceny bez DPH v
predlozenych ponukach budu vyssie ako predpokladana hodnota zakazky. Verejny
obstaravatel si vyhradzuje pravo neuzavriet Zmluvu s uspeSnym uchadzac¢om/uchadzacmi, v
pripade nepridelenia finanénych prostriedkov zo Statneho rozpoctu v plnom rozsahu, o ¢om
bude uspesny uchadzac informovany.
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5.1.7. Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Framjande av social hallbarhet
Beskrivning: Verejny obstaravatel v zmysle § 42 ods.12 ZVO urcil osobitni podmienku plnenia
zmluvy tykajucu sa socialnych aspektov, uvedené vo Zvazku 3 Poziadavky Objednavatela a
Zvazku 2 Obchodné podmienky sutaznych podkladov.
Socialt mal som framjas: Annat

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Beskrivning: Ponuky uchadzacov sa budu vyhodnocovat v sulade s § 44 ods. 3 pism. ¢)
zakona, a teda na zaklade najniz3ej ceny.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 100

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: slovakiska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/554790
Ad hoc-kommunikationskanal:
Namn: prostrednictvom ktorého sa verejné obstaravanie realizuje je JOSEPHINE. Verejny
obstaravatel uvadza, Zze podrobnosti o elektronickej komunikacii vratane doruovania su
bliz§ie uvedené vo Zvazku 1, Cast A.1 sttaznych podkladov.

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://josephine.proebiz.com/sk/tender/75800/summary
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: slovakiska, tjeckiska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Alternativa anbud: Ej tillaten
Beskrivning av den finansiella garantin: Zabezpeka je stanovena vo vySke 500 000,00 EUR
(slovom: pét'stotisic EUR). Spdsob zloZenia zabezpeky je uvedeny v bode 20 Cast A.1 Zvézok
1 sutaznych podkladov.
Tidsfrist for mottagande av anbud: 30/07/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Centraleuropeisk tid /
vasteuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 12 Manader
Information om offentlig anbudsoéppning:
Oppningsdatum: 30/07/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Centraleuropeisk tid / vasteuropeisk
sommartid
Plats: https://josephine.proebiz.com/sk/tender/75800/summary
Kompletterande information: Otvaranie ponuk sa uskuto¢ni on-line spristupnenim ponuk
prostrednictvom funkcionality elektronického prostriedku JOSEPHINE v8etkym uchadzacom,
ktori predlozia ponuku uréenym spésobom komunikacie v lehote na predkladanie ponuk.
Pritomnost uchadzacov, ktori sa zu€astnia na on-line otvarani ponuk bude zaznamenana a
potvrdena funkcionalitou elektronického prostriedku JOSEPHINE
Kontraktsvillkor:
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Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej
Elektronisk fakturering: Kravs

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: ja

Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

Den juridiska form som en grupp av anbudsgivare som tilldelas ett kontrakt ska anta: Za
ucelom riadneho pinenia Zmluvy skupina dodavatefov vytvori v pripade prijatia jej ponuky
zoskupenie bez pravnej subjektivity napr. zdruZenie bez pravnej subjektivity podfa § 829
Obcianskeho zakonnika alebo niektoru z obchodnych spolo¢nosti podla Obchodného
zakonnika alebo prava Eurdpskej unie alebo inu pravnu formu vhodnu na riadne pinenie
Zmluvy.

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Prévningsorganisation: Urad pre verejné obstaravanie
Information om tidsfrist for provning: Lehoty na predloZzenie namietok upravuje platny a ucinny
zakon o verejnom obstaravani.
Organisation som ger mer information om prévningsférfaranden: Urad pre verejné
obstaravanie

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: Urad pre verejné obstaravanie
Registreringsnummer: 31797903
Registreringsnummer: 2021511008
Postadress: Ruzova dolina 10
Ort: Bratislava - mestska ¢ast Ruzinov
Postnummer: 82109
Del av land (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Land: Slovakien
E-postadress: info@uvo.gov.sk
Tfn: +421250264111
Webbadress: www.uvo.gov.sk
Den har organisationens roller:
TED eSender
Provningsorganisation
Organisation som ger mer information om proévningsférfaranden

8.1. ORG-0002
Officiellt namn: Narodna dialniéna spolo¢nost, a.s.
Registreringsnummer: 35919001
Registreringsnummer: 2021937775
Postadress: Dubravska cesta 14
Ort: Bratislava
Postnummer: 84104
Del av land (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
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Land: Slovakien

E-postadress: maria.kokindova@ndsas.sk

Tfn: 0258311120

Kdparprofil: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/9127
Den har organisationens roller:

Upphandlare

10. Andring
Version av det foregaende meddelandet som ska andras

559eccee-c7af-494c-a7bd-f6ac892d7a67-01

10.1. Andring
Identifierare for avsnitt: LOT-0001
Beskrivning av andringar: Lehota na predkladanie ponuk (datum): 30. 07. 2026 Datum
otvarania ponuk: 30. 07. 2026

Information om meddelandet

Identifierare/version for meddelandet: 938534f6-1ae9-423f-8d43-f97e40e7a326 - 02
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 16

Avsandningsdatum fér meddelandet: 24/06/2026 14:39:26 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: slovakiska

Meddelandets publiceringsnummer: 433758-2026

EUT S-nummer: 120/2026

Publiceringsdatum: 25/06/2026
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